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RESUMO

Este trabalho apresenta uma pesquisa quantitativa dentro dos pressupostos teoricos e
metodoldgicos da Sociolinguistica (2008 [1972]), a fim de mostrar dados significativos
sobre a fala dos moradores da cidade de Oroc6. Observamos a variagdo linguistica presente
na fala dos orocoenses a partir da selecdo do fenémeno de aspiracdo do fonema fricativo
alveolar dental desvozeado /s/, que chamou a nossa atencdo devido a grande ocorréncia

presente na transcricdo dos dados. A pesquisa fundamenta-se, mais especificamente, na
Teoria da Variacdo Linguistica, de Labov (2008 [1972]), que tem como proposta de estudo
observar a relacdo entre a lingua que falamos e a sociedade em que vivemos. Essa relacao é
mutua e intensifica a heterogeneidade da lingua, que por sua vez ja € interna e natural ao
sistema linguistico. Para este estudo, contextualizamos o fendmeno analisado, a variante [h],

mediante os estudos sobre a Fonética e a Fonologia que, por sua vez, sdo os estudos da
producdo da fala. A metodologia do trabalho se estabelece por meio da elaboracdo de um
roteiro para a realizacdo da pesquisa em que foram feitas coletas de fichas sociais e de dados
linguisticos por meio de entrevistas, da transcricdo dos dados coletados, da codificacdo e da
rodagem dos dados através do programa computacional GoldVarbX. Com isso, notamos que
na comunidade de fala em questdo ha a presenca do fendmeno de aspiracao [h] da fricativa

/sl. Dentre as variaveis postas em analise, as que tiveram um percentual maior de influéncia

foram: contexto procedente, contexto precedente e sexo, nessa ordem, respectivamente.
Entretanto, consideramos que os moradores da cidade de Orocd-PE, por meio da nossa
analise, tendem a realizar pouco o fendmeno de aspiracao.

Palavras-chave: Aspiracdo. Fricativa. Variacdo. Sociolinguistica. Oroco.



ABSTRACT

This work presents a quantitative research within theoretical and methodological hypotheses
of Sociolinguistics (2008 [1972]), in order to show significant data on the discourse of
residents of Oroco city. We observed linguistic variation presents in the speech of orocoenses
from the selection of the phenomenon of aspiration voiceless fricative alveolar dental
phoneme /s/, which caught our attention due to the great occurrence present in the

transcription of the data. The research is based, more specifically, on Theory of Linguistic
Variation, by Labov (2008 [1972]), whose study proposal is to observe relationship between
the language we speak and the society we live in. This relationship is mutual and intensifies
language heterogeneity, which in turn is already internal and natural to the language system.
For this study, we contextualize the phenomenon analyzed, the variant [h], by means studies
on Phonetics and Phonology, which in turn are the studies of speech production. Is stablished
a methodology work through the elaboration of a roadmap for research realization in which
social and linguistic data, it were collected through interviews, of the transcription of
collected data, of the codification and of the running of data through the GoldVarbX
computer program. Therefore, we note in the question speech community there is presence
of the phenomenon of aspiration [h] of fricative /s/. Among the variables analyzed, those

had a higher percentage of influence were: proceeding context, previous context and gender,
in this order respectively. However, we consider the inhabitants Oroc6-PE city, through our
analysis, residents tend to perform little the phenomenon of aspiration.

Key-words: Aspiration. Fricative. Variation. Sociolinguistic. Orocé.
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INTRODUCAO

A lingua nos permite interagir com o meio social, algo instintivo ao ser humano, que
desperta a necessidade e a curiosidade de compartilhar aquilo que aprendemos, nos permite
reconhecer se determinado individuo faz parte de um grupo social, ou de outro, atravées de
diferencas linguisticas existentes na lingua. Essas “diferencas linguisticas” podem ser
chamadas também de “varia¢des linguisticas”, formas diferentes de uso da lingua para se
referir a uma mesma coisa.

Foi por meio da evolucdo dos estudos linguisticos que surgiram Varios tipos de
estudos e € dentro desses diversos estudos que selecionamos um para analisarmos a lingua e
a sua variacao, os estudos Sociolinguisticos. Assim, apresentamos neste trabalho um estudo

sobre a variagdo do fonema fricativo alveolar desvozeado /s/, mais especificamente sobre a
sua forma de realizagcdo como /h/, conhecida também como fenémeno de aspiragao.

A importancia deste trabalho se faz pela necessidade de estudarmos as varias formas
através das quais a lingua portuguesa do Brasil se apresenta, mapeando a variedade usada
por uma comunidade de fala até entdo ndo estudada, pelo menos néo linguisticamente. Sendo
assim, neste trabalho, apresentamos uma pesquisa quantitativa, dentro das normas da
sociolinguistica variacionista, a fim de obter resultados expressivos sobre a fala dos
moradores de Oroco, municipio do interior do estado de Pernambuco. Para isso, organizamos
este trabalho da seguinte forma: no primeiro capitulo, € apresentado o referencial teérico da
pesquisa, discutindo preferencialmente questdes da variacdo linguistica estabelecidas pelo
pesquisador Labov. Nao menos importante, trazemos pontos fundamentais para 0 nosso
trabalho sobre a Fonética, a Fonologia e também sobre 0 nosso objeto de estudo, a fricativa
alveolar, uma vez que a nossa pesquisa se da a nivel fonético-fonoldgico. Além disso, ainda
nesse capitulo, falamos de forma breve sobre alguns trabalhos ja realizados acerca do
fendmeno estudado.

No capitulo seguinte, apresentamos os procedimentos metodolégicos de acordo com
0 que Labov (2008 [1972]) estabelece, bem como as informacg6es da metodologia usada para
a realizacdo da pesquisa tais como: os procedimentos, a comunidade de fala, os
colaboradores, a execucdo da coleta de dados e 0 método de transcricdo desses dados.
Continuando nesse capitulo, falamos sobre o Programa Computacional Goldvarb X, que tem

como objetivo tratar os dados estatisticos dos fenbmenos variaveis.
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No capitulo trés, mostramos toda a analise e discussao feita sobre a nossa pesquisa.
Os resultados sdo expostos por meio de numeros, graficos e quadros e explicados
linguisticamente.

Por fim, trazemos nossas considerages finais sobre a pesquisa realizada e as

referéncias bibliograficas, além dos apéndices.
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1. REFERENCIAL TEORICO

A linguistica hd muito tempo vem estudando as linguas que existem em nosso
cotidiano, desde a concepcdo de lingua até a sua evolugdo vista nos dias atuais. Com as
constantes mudancas ocorridas nas linguas naturais é possivel perceber as diferencas que
existem em uma mesma lingua, por exemplo, assim como também sdo notaveis as diferencas
entre uma lingua e outra.

A lingua de um determinado pais permite que os seus falantes se comuniquem
oralmente, tendo um perfeito entendimento entre si, ndo importando sua classe social,
econdmica, escolar ou tampouco sua idade. Também pode ser irrelevante para o
entendimento da comunicacgdo a regido a que cada um desses individuos pertence dentro do
seu pais. No entanto, cada regido possui algum tipo de influéncia, isso se da pelo fato
histérico de colonizacdo que alguns paises ttm em suas historias. Podemos usar como
exemplo o Brasil, 0 nosso pais, tdo extenso e tdo cheio de culturas, impossivel ndo enxergar
e ouvir 0s varios sotaques e tipos de fala que existem nele.

Usando o exemplo citado acima, € perceptivel a necessidade de se estudar as
diferencas e mudancas que ocorrem na lingua. Com base nisso, surgem os estudos
linguisticos descritivos, observando o comportamento de uma lingua. Mas antes, varias
teorias linguisticas, com diversas concepg¢des de lingua, foram elaboradas por diversos
linguistas, que analisavam desde a formagdo de cada palavra até o uso pratico delas.
Podemos aqui citar algumas areas de estudo como, por exemplo, o estruturalismo, que ficou
muito conhecido por meio dos estudos do linguista Ferdinand de Saussure, que elaborou a
dicotomia langue x parole (lingua x fala), explicando que os estudos linguisticos devem
deixar de lado a fala e focar somente na lingua. Assim, ele procurou explicar a lingua por si
e em si, sem precisar buscar fatores externos, formulando, também, que a lingua ¢ um
sistema autdbnomo.

Outro estudo de grande importancia foi o gerativismo, surgido na década de 1950
através dos estudos do linguista Noam Chomsky, que deram uma grande contribuicdo para
0 estudo da sintaxe. Segundo Chomsky, a linguagem é inata ao ser humano e devido a isso
um individuo pode reconhecer uma sentenca gramatical (normal na sua lingua) e agramatical
(estranha na sua lingua) (MARTELOTTA, 2008). Ele também reforca que a todo momento
sdo geradas novas frases em uma lingua pelo seu falante natural (criatividade linguistica),
dai se d& 0 nome da sua teoria linguistica, que é a Gramatica Gerativa, desenvolvida a partir

da Sintaxe, caracterizada por constantes reformulac6es, gerando novas sentencas. Ou seja,
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um dos principais objetivos dos estudos chomskyanos era, e ainda &, explicar o carater
gerativo da lingua (OTHERO; KENEDY, 2015).

Foi entre os séculos XIX e XX que ocorreu o surgimento desses estudos, o
estruturalismo (Saussure) e o gerativismo (Chomsky), que ndo consideravam a parte
funcional da lingua. Posteriormente, com a necessidade de estudos a partir de uma
abordagem social e funcional da lingua, no ano de 1966, surgiram o0s estudos
sociolinguisticos. William Labov juntamente com Uriel Weinreich e Marvin Herzog
apresentam o simposio “Diregdes para a Linguistica Historica”, que abordou questdes sobre
a mudanca linguistica e motivacdes sociais, e é a partir dai que esses trés linguistas langam
os estudos sociolinguisticos (COELHO, 2015).

Durante a elaboracdo dos seus estudos, Labov e seus companheiros procuraram
destacar questdes importantes dos estudos feitos por outros linguistas, como os de Saussure
e Chomsky, anteriormente aqui citados, concordando com a nocdo de que a lingua é um
sistema e um conjunto de regras, porém, discordando desses estudiosos quanto a

homogeneidade e autonomia da lingua, como podemos ver em Coelho (2015, p.58):

Em Saussure, WLH criticam principalmente a visdo de lingua como uma
estrutura autbnoma e homogénea, desvinculada de fatores externos, € a
separacdo entre diacronia e sincronia. Da proposta saussureana, 0s autores
assumem a nocdo de lingua como sistema, embora rejeitem a implicacdo
direta entre sistematicidade e homogeneidade.

Quanto a proposta chomskyana, WLH criticam a concepg¢do de lingua como
um sistema homogéneo, desvinculado de fatores historicos e sociais, assim
como a nocéo de comunidade de fala abstrata, homogénea, composta por
falantes-ouvintes ideais. Da mesma forma, criticam o fazer cientifico com
base em dados linguisticos correspondentes as intuigdes do pesquisador
e/ou dos falantes. Por outro lado, compartilham, o postulado de que a
lingua é um sistema abstrato de regras.

A partir disso, Labov ganha destaque com diversas publicagdes que foram
fundamentais para os estudos sociolinguisticos, consolidando-se como uma das grandes
referéncias nessa area de estudo.

A sociolinguistica tem como proposta de estudo observar a relagédo entre a lingua que
falamos e a sociedade em que vivemos. Ou seja, ela estuda a lingua em uso em cada
comunidade de falal, grupo no qual, através de convencéo, sdo constituidas as normas que

regem a lingua do lugar, e analisa 0 comportamento da fala de uma comunidade. A

! Debateremos melhor sobre comunidade de fala no topico 2.1.1, na pagina 34.
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sociolinguistica leva em conta, também, fatores que podem exercer pressao sobre a maneira
com que os falantes fazem uso da lingua, alguns desses fatores podem ser: o nivel
econdmico, a escolaridade, a idade, etc. Desse modo, a relagédo entre lingua e sociedade ¢
mutua e intensifica a heterogeneidade da lingua, que por sua vez ja é interna e natural ao
sistema linguistico. Sendo assim, a variabilidade da lingua é inegavel, e é com base nessa
variacao que essa vertente linguistica € chamada de Sociolinguistica Variacionista, que pode
ser também chamada de Sociolinguistica Laboviana, devido a grande contribui¢do de Labov
para os estudos sociolinguisticos; Sociolinguistica Quantitativa, por causa do seu carater
empirico e quantitativo para obter os resultados; e por Teoria da Variacdo e Mudanca
Linguistica, por trabalhar com questdes de variacdo e mudanca na lingua.

Vale salientar que para entender melhor a sociolinguistica variacionista é preciso
saber as nocdes de alguns termos técnicos importantes, como: variedade, variacao, variavel
e variante. Podemos entender por variedade as caracteristicas linguisticas de diferentes
grupos sociais de falantes de uma mesma lingua, mas que residem em regides diferentes ou
possuem profissdo, idade, género diferentes, enfim, sdo varios os critérios que podem ser
usados para sistematizar a variedade linguistica (os geograficos, sociais, profissionais etc.),
mas o que vai determinar essa variedade é o repertério linguistico que cada falante possui.
Entretanto, essa variabilidade da lingua ndo provoca um caos tedrico, ao contrario, todos
compreendem o que o outro fala, uma vez que sdo falantes da mesma lingua.

Ja a nocdo de variacdo, nada mais € que o processo pelo qual as diferentes formas
linguisticas sdo usadas por determinada comunidade de fala e/ou até mesmo por um
individuo. O exemplo do “tu” e “vocé” usado por Coelho (2015, p.16) ilustra perfeitamente
essa nocao de variagdo, “para um sociolinguista, o fato de em uma comunidade, ou mesmo
na fala de um unico individuo, conviverem tanto a forma “tu” quanto a forma “vocé” nao
pode ser considerado marginal, acidental ou irrelevante em termos de pesquisa e de avango
de conhecimento”. Mas, a variacdo ndo ¢ somente isso, ela também pode mostrar ao
pesquisador fragmentos da origem daquele individuo, seja social, econdmica ou de instrucao
escolar.

H4&, também, outras duas nogdes, ndo menos importantes, para entendermos melhor
a Sociolinguistica Variacionista, variante e variavel. A primeira corresponde as diferentes
formas de se dizer uma mesma coisa, sendo pelo menos uma dessas formas considerada

variante padrdo e a outra considerada variante nio padrdo?. Ja o segundo termo, variavel,

2 Nogdes relacionadas ao padrio das Gramaticas Normativas.
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apresenta duas nogOes diferentes, uma de varidvel dependente, conjunto de variantes, ou

seja, a propria variacdo em si, o fendmeno linguistico a ser analisado, e a outra de variaveis

independentes, que podem ser entendidas como conjunto de fatores que influenciam o uso

da variagdo. Esse grupo de fatores, também chamado de condicionadores, de acordo com

Labov (2008 [1972]), pode ser de ordem estrutural (internos a lingua) ou de ordem social

(externos a lingua), gerando os condicionadores linguisticos e extralinguisticos.

Os condicionadores linguisticos dizem respeito aos niveis de anéalise linguistica,

ocasionando, assim, diferentes tipos de variacdo (COELHO, 2015, p. 23). S&o eles:

Variacdo lexical — a variedade do Iéxico conforme a regido geografica, um mesmo
objeto ou fruta ou animal podem ser chamados por varios nomes a depender da
regido, como € o caso da macaxeira, que também pode ser chamada de aipim.
Variacao fonético-fonoldgica — os fendmenos linguisticos existentes em uma lingua
no nivel fonoldgico, como os casos de rotacismo e iotacismo® no portugués
brasileiro.

Variacdo morfofonoldgica, morfoldgica e morfossintatica — quando um fenémeno
ocorre em dois ou mais niveis da gramatica, seja morfoldgico, fonol6gico e/ou
sintatico.

Variacdo sintatica — as varias formas sintaticas que uma oracdo pode se apresentar
sem que ocorra alteracdo de valor no seu sentido, como o caso das construcfes
relativas®.

Variagdo discursiva — 0s conectores observados em um contexto, que fazem uma

ligacdo coesa entre as informag6es em um texto.

Por outro lado, os condicionadores extralinguisticos ocasionam os seguintes tipos de

variacdo (COELHO, 2015, p. 37):

Variacao diatdpica (regional ou geografica) — algumas palavras particulares e alguns
tracos fonéticos possibilitam o reconhecimento, por exemplo, da origem de um
individuo, sdo as chamadas: marcas linguisticas.

Variacdo diastratica (social) — variagdo linguistica que ocorre devido as diferentes
caracteristicas sociais dos individuos. Os principais condicionantes dessa variagao

sdo: grau escolar, nivel socioecondmico, sexo e idade.

3 Rotacismo é a troca entre os fonemas /r/ e /I/; iotacismo é quando uma consoante possui valor de uma vogal.
4 Oragio que normalmente ¢ introduzida pelo elemento linguistico “que”.
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e Variacdo diafasica (estilistica) — a selecdo de linguagens que o individuo faz em
determinado contexto podendo ser formal ou informal. Nessa variacdo, também
podem influenciar na fala do individuo alguns condicionadores de ordem social.

e Variacdo diacronica (de época) — a verificacdo de formas que possam estar em
estdgio de variacdo ou de mudanca, nesse caso, faz-se 0 uso de observactes

linguisticas feitas em diferentes épocas.

Precisamos deixar claro que essas variacdes ndo ocorrem de forma isolada, portanto,
ha influéncia entre os proprios condicionadores. O que estamos querendo dizer é que em um
tipo de variagdo pode ocorrer um outro tipo também, pois os condicionadores estruturais e
sociais podem exercer influéncias muatuas.

Além disso, no processo de variacdo linguistica, as formas em competicdo sdo
avaliadas, socialmente, de modos distintos, devido as pressdes sociais, mais especificamente
aos preconceitos linguisticos, que sdo associados a lingua e, consequentemente, a quem 0s
produz. Labov (2008, [1972]), ao reconhecer que ha julgamentos sociais acerca da lingua,
que podem ser conscientes e inconscientes, apresenta trés categorias relacionadas a avaliacdo
social, sdo elas: esteredtipos linguisticos, marcadores linguisticos e indicadores linguisticos.
Essa avaliacdo acontece de acordo com o nivel de consciéncia que o falante possui sobre a
lingua.

De acordo ndo s6 com Labov, mas também com Freitag et al (2016) e Coelho et al
(2012), os esteredtipos sdo tracos linguisticos que de forma consciente sdo socialmente
marcados pelos falantes; os marcadores sdo tracos linguisticos social e estilisticamente
estratificados, cujo julgamento social ocorre de forma inconsciente, mas que pode ser
percebido por testes subjetivos; e os indicadores sdo tracos linguisticos socialmente
estratificados, mas que ndo estdo sujeitos a variagdo estilistica e a testes avaliativos, mesmo
sendo julgados de forma inconsciente.

Sendo assim, apés a explanacdo sobre as caracteristicas dos estudos sociolinguisticos
e para continuarmos 0 nosso debate neste trabalho, no topico seguinte trazemos uma
discussdo voltada para a variagdo de ordem fonético-fonologica, observando a influéncia de
possiveis condicionadores internos e externos ao sistema linguistico, uma vez que a nossa

pesquisa trabalha com um fenémeno cujo nivel linguistico de anélise é fonético-fonoldgico.
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1.1 FUNDAMENTOS FONETICO-FONOLOGICOS

Nessa secdo explanaremos sobre questdes fonético-fonoldgicas a fim de uma melhor
contextualizacdo do fenémeno a ser analisado. De inicio, abordamos a relagdo entre Fonética
e Fonologia. Em seguida, apresentamos o fendbmeno em questdo. E por fim, tratamos de
alguns trabalhos ja realizados acerca do assunto.

A Fonética e a Fonologia sdo os estudos da producdo da fala e para conhecermos
melhor a forma com que produzimos a nossa voz faz-se necessario um pouco mais de
aprofundamento nesse quesito, mais especificamente do ponto de vista “articulatorio e
fisiologico” (SILVA, 2014). Apesar de a Fonética e a Fonologia estarem juntas na descri¢ao
de como produzimos nossa fala, é inevitavel ndo tratarmos ambas de maneira separada. A
Fonética tem o foco em descrever os sons da fala, de que forma articulamos essa producao.
A Fonologia se preocupa em estudar as estruturas silabicas de uma determinada lingua a fim
de explicé-las, como podemos ver em Cagliari e Cagliari (2006, p.106):

enquanto a Fonética é basicamente descritiva, a Fonologia é uma ciéncia
explicativa, interpretativa; enquanto a analise fonética se baseia na
producgdo, percepcao e transmissdo dos sons da fala, a analise fonoldgica
busca o valor dos sons em uma lingua — em outras palavras, sua funcéo
linguistica.

Assim, nessa secdo abordamos as duas vertentes de maneira diferente, porém fazendo

relacdo a0 mesmo objeto de estudo, os sons da fala.

1.1.1 FONETICA
Do ponto de vista da Fonética, os sons que produzimos so sdo possiveis de realizacdo
devido ao aparelho fonador, porém, como sabemos, o aparelho fonador ndo tem como

principal funcdo a producéo de fala, conforme Silva (2014, p. 24) explicita:

Na verdade, ndo existe nenhuma parte do corpo humano cuja Unica funcéo
esteja apenas relacionada com a fala. As partes do corpo humano que
utilizamos na producdo da fala tm como funcao primaria outras atividades
diferentes como, por exemplo, mastigar, engolir, respirar ou cheirar.

Mas, entdo, o que fez com que noés, seres humanos, conseguissemos produzir a fala?
Talvez, assim como em outros aspectos humanos, a necessidade de evoluirmos tenha nos
possibilitado tal facanha. Mas, ndo nos prolongaremos mais sobre essa questdo, deixemos

iSSo para uma outra oportunidade. Assim, voltemos ao nosso foco que é o aparelho fonador.
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De acordo com Silva (2014), o aparelho fonador é a parte do corpo humano que usamos para
produzir os sons. Ele se divide em trés grupos que sdo chamados de: sistema articulatorio,

sistema fonatorio e sistema respiratorio. Como podemos ver na figura abaixo:

Figura 1: Sistemas que comp&em o aparelho fonador

Sistema articulatério
(faringe, lingua, nariz, palato,
i dentes, [abios)

Sistema fonatdrio
(laringe onde est4 a glote)

Sistema respiratorio

(pulmdes, musculos pulmonares,
brénquios, traqueia)

Fonte: Silva, 2014, p. 24

A juncdo desses trés sistemas, juntamente com o ar que respiramos, formam o
mecanismo completo para a producdo da fala. Desse modo, tudo comeca pelo sistema
respiratorio que impulsiona o diafragma para cima fazendo com que o ar se movimente,
passando pelo sistema fonatdrio, onde estdo localizadas as cordas vocais (responsavel pelo
vozeamento ou desvozeamento), chegando até o sistema articulatério, onde serdo definidos
0s VArios tipos de sons possiveis de producao.

Esses trés sistemas que formam o aparelho fonador possuem uma série de 6rgaos que
usamos durante a producdo dos sons, tais como: pulmdes, laringe, nariz, lingua, dentes,
labios etc. Esses sons que produzimos sdo chamados de fones que, segundo Santos e Souza
(2014, p.11), “sao unidades constituintes da linguagem humana que se caracterizam por
serem as minimas unidades discretas constituintes do sistema linguistico e se organizarem
linearmente nas diversas linguas”. Ou seja, sdo representacdes fisio-articulatorias dos sons.
Os fones séo usados, também, para transcrevermos fielmente aquilo que foi falado através
de simbolos (transcrigdo fonética), também conhecidos como “notag¢do fonética” (SEARA,

2015), que formam o Alfabeto Fonético Internacional (IPA), como podemos ver no quadro:
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Quadro 1: Alfabeto Fonético Internacional

bt (ot ool | st [pds-alvcnﬂrctmﬂcxa pal | v | wwlar | foringal | glol
(s |p b td tdle plkglg G !
Nasl mi n I nfopl o9y N
Vibante B [ R
Tepe (ou flpe) s [ . .[ B
wn  (§ DIT V[0 00 2|7 305 4]¢ J15 v 1% &0 §]b &
Frcatva lteal t 13
Aproximante 0 o 1 | ] _Il[ﬂ e
Aprox. laenl | il & %

Fonte: Seara, 2015, p. 26

No entanto, usaremos como base para nNosSso estudo apenas 0s segmentos

consonantais que ocorrem no portugués brasileiro:

Quadro 2: Simbolos fonéticos consonantais do portugués brasileiro

Articulaggio . ! B
Maneira Lugar Bilabial | Labiodental ou Alveolopalatal | Palatal | Velar | Glotal
Alveolar
Oclusiva  desv p t k
voz b d g
o
Africada desv t_f
voz d3
Fricativa  desv f s { X h
voz v VA 3 Y A
Nasal voz m n ¥
ny
Tepe voz r
Vibrante  voz b
Retroflexa  voz 1
Lateral voz 1 A1

Como podemos

Fonte: Silva, 2014, p. 37

ver, 0 quadro fonético do portugués brasileiro possui,

respectivamente, 29 simbolos fonéticos. Sao diversas maneiras (modo) e lugar de articulacao

possiveis para produzirmos 0s sons.

No tdpico a seguir, veremos 0s simbolos fonoldgicos bem como alguns conceitos

importantes da Fonologia.
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1.1.2 FONOLOGIA

De acordo com Seara (2015, p.92), “a fala ¢ um continuo com sons que se juntam, se
modificam e se hibridizam”, e € com base nisso que a fonologia busca explicar o valor dos
sons na lingua. Assim, a Fonologia esté relacionada diretamente com a distingdo entre as
letras do alfabeto através da mudanca de sentido, bem como com a elaboracdo de ortografias

que representam a escrita de uma lingua. Nesse sentido, Mori (2006, p.149) explana:

A fonologia estuda as diferengas fonicas correlacionadas com as diferengas
de significado (ex.: [p]ato/[m]ato), ou seja, estuda os fones segundo a
funcdo que eles cumprem numa lingua especifica, os fones relacionados as
diferengas de significado e a sua inter-relacdo significativa para formar
silabas, morfemas e palavras.

Além disso, a fonologia também tenta dar conta da organizagdo e das explicacdes
referentes aos sons possiveis que podem ocorrer em determinada lingua. No caso do
portugués brasileiro, na sua estrutura parece haver uma limitacdo acerca da realizacéo de

algumas palavras, como por exemplo, as que comegam com as consoantes em sequéncia /v/
e I/, cujo registro ndo é encontrado nessa lingua, mas por outro lado, parece ser possivel sua
realizacdo quando se da em final de palavra, como em /pa'lavra/. No entanto, ndo parece ser

impossivel, por exemplo, a realizacdo das consoantes em sequéncia, /p/ e /l/, em inicio de

palavra, como por exemplo a palavra /'plaNta/.

Vale lembrar que dentro da fonologia é necessario saber de alguns conceitos para
realizar uma boa analise. Assim, podemos listar trés como principais conceitos, a saber:
fonema, alofone e arquifonema. Comecemos entéo por fonema, que tem como definicédo: a
unidade linguistica minima e abstrata de sentido. Essa unidade, sozinha, nao tera sentido,
porém, a0 mesmo tempo, em comparacdo com outras unidades, se distinguira das outras
unidades justamente pela mudanca de sentido possivel em determinada palavra, constituindo

também um par minimo, como afirma Seara (2015, p.100):

Essas unidades minimas que distinguem as palavras entre si sdo
denominadas fonemas e passam a ser anotadas entre barras obliquas.
Assim, constatamos que /v/-/p/ e /t/-/l/ sdo fonemas no PB. Cada par de
palavras que se distingue por um unico som ([vlendiam-[p]endiam e
ga[t]os-ga[l]os) é chamado de par minimo.

O segundo conceito diz respeito aos alofones que se caracterizam pela ndo mudanca
de significado entre dois segmentos. Em outras palavras, tal contexto também pode ser
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chamado de variagdo fonoldgica. Podemos usar como exemplos, os fonemas /z/~/3/°. Nas
seguintes realizagbes ['mezmu]~['me3zmu], eles ndo alteram o significado da palavra
“mesmo”, como também nos exemplos: [festa]~['fefta], em que /s/~/f/ ndo acarretardo

nenhuma mudancga de sentido da palavra “festa”.

Os arquifonemas, por sua vez, sdo caracterizados pela neutralizagdo gerada devido a
perda de contraste entre dois ou mais fonemas. Assim sendo, essa perda de contraste sera
representada por um simbolo denominado por “arquifonema”. No portugués brasileiro
existem trés arquifonemas, s@o eles: /R/-/S/-/IN/, respectivamente, esses arquifonemas

representam os seguintes sons: [r,c,h,x]-/R/; [s,z,f,3]-/S/; e [n,m]-/N/. No entanto, Seara

(2015, p.109) alerta sobre uma problematica relacionada ao arquifonema /N/. Ela relata que
para levar em consideracao esse arquifonema € preciso partir de uma das teorias fonolégicas

que ela apresenta:

H&, entdo, duas possibilidades: (i) temos sete vogais orais e um
arquifonema nasal, que pode se combinar com algumas vogais para resultar
nas vogais nasais, ou (ii) temos sete vogais orais e cinco vogais nasais, €
ndo ha, portanto, a necessidade de um arquifonema nasal.

Dessa forma, a transcricdo fonoldgica para o arquifonema /N/ vai depender da
corrente tedrica que o pesquisador ird abordar. Assim, sabendo da diferenca de sentido que
existe entre os fonemas, gerada em determinada palavra e retomando o que foi dito em alguns
pardgrafos acima, os pares minimos sdo responsaveis por estabelecer a distin¢do entre 0s
segmentos consonantais. Sabendo disso, o portugués brasileiro possui dezenove fonemas

consonantais distintos que se organizam, observemos o quadro a seguir:

Quadro 3: Fonemas consonantais do portugués brasileiro

Bilabial | Labio | Dental | Alveolar | Palatal | Velar | Uvula/
dental | Alveolar | Palatal Glotal
Nasal m n 1
Plosiva p/b t/d k/g
Fricativa flv slz {13 R
Lateral 1 K
Tepe r

Fonte: o autor.

5 O simbolo ~ indica variagéo entre dois segmentos fonético-fonoldgicos.
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Os conceitos explanados, tanto nesse topico como no topico anterior, sdo de extrema
relevancia para esta pesquisa. Vale salientar que, além desses conceitos também existem
outros de igual importancia, porém percebemos que os conceitos abordados contemplam o
que se necessita, no &mbito fonético-fonolégico, para o nosso estudo. Sendo assim, podemos

partir para o conhecimento sobre o fendmeno fonético-fonologico a ser analisado.

1.1.3 AFRICATIVA ALVEOLAR DENTAL DESVOZEADA /s/

Neste tdpico, apresentamos 0 segmento de analise escolhido para esta pesquisa, 0

fonema consonantal /s/, bem como explanaremos sobre as suas caracteristicas e algumas das

suas formas alternativas possiveis no portugués brasileiro.

O fonema fricativo alveolodental /s/ faz parte do alfabeto consonantal fonolégico do

portugués brasileiro. No alfabeto ortogréafico, ele é representado pela letra ““s” e no alfabeto

fonético, ele é representado pelo fone [s]. Tratando-se de um segmento fricativo, no processo

de producédo do som do seguimento em questdo ocorre uma passagem de ar muito restrita

pelo trato vocal, como podemos observar na figura ilustrativa abaixo:

Figura 2: Obstrucéo da passagem de ar.

Fonte: Adaptado de Seara, 2015, p.74

A articulacdo do /s/ se da devido ao contato da ponta da lingua com a parte posterior

dos dentes superiores chegando a tocar no inicio do céu da boca (alvéolo). Assim, com o
levantamento da ponta da lingua (articulador ativo) em direcéo a parte posterior dos dentes
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superiores (articulador passivo) faz com que haja uma obstruc¢do na passagem do ar fazendo
com que ele passe pelos lados e ndo pelo centro. Além disso, 0 movimento que acontece

durante a sua producdo € o que define o fonema /s/ como alveolodental.

Figura 3: Movimento de producéo do segmento /s/

Fonte: Adaptado de Seara, 2015, p.74

Para os articuladores, podemos formular as seguintes defini¢es, o articulador ativo
é a estrutura que se movimenta até a parte fixa, ja o articulado passivo é a estrutura fixa que
recebe o toque da parte que se movimenta. Além disso, vale lembrar que o ar que vem dos
pulmdes passa totalmente pela cavidade oral e as cordas vocais ndo vibram. Assim, a

consoante fonoldgica /s/ pode ser descrita, de acordo com suas propriedades articulatorias,

como uma consoante fricativa, alveolar, dental, desvozeada.

Como o /s/ trata-se de uma consoante, observamos que o segmento pode aparecer em

posicdo intervocélica (entre vogais), em posicao de fronteiras de silabas e também em final
de palavras. No podemos esquecer que esse segmento também aparece em onset® silabico
tanto em posicao inicial de palavra quanto no interior da palavra. Podemos usar como

exemplos dos contextos citados as seguintes palavras: “[s]ecador”, “fruta[s]”, “de[s]locar”,

“cabe[s]a”.

6 Na estrutura silabica CVC, em que a vogal é o n(cleo, o segmento consonantal em onset ¢ aquele que sempre
precede a vogal. Ou seja, 0 segmento consonantal encontra-se em posi¢do de ataque.
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Salientamos que, nas leituras realizadas para esta pesquisa, notamos que a realiza¢ao
fonética dessa fricativa tem mostrado algumas outras alternativas que ocorrem em
determinadas regides do Brasil.

Sabemos que a fricativa alveolodental /s/ esta inserida no conjunto das sibilantes’, a
saber [s,z(,3], €, por possuirem varias propriedades articulatorias em comum e

compartilharem a propriedade de vozeamento com 0 segmento consonantal que a segue,
pode haver influéncia fonética em sua variacdo. Ou seja, 0 que motiva, principalmente, essa
alternancia é a semelhanca articulatoria que existe entre elas e 0 ambiente silabico em que
se encontram, procedimento chamado de assimiliacdo®.

Além disso, notamos que, aparentemente, as suas formas alternativas de
representacdo, devido ao processo de assimilacdo, sem que haja mudanca de sentido da

palavra, se limitam. Ou seja, o que queremos dizer é que o /s/ poderé ser substituido, apenas,
pela fricativa palatal desvozeada [{], como em “festa” = ['fefto]~['festa], e pela fricativa
aspirada [h], como em “mas” = ['mah]~['mas]. Essas ocorréncias também tém suas
restricOes, a palatalizacdo do /s/ parece ser restrita a ambientes em fronteira e final de silabas,

ja a sua aspiracao parece ocorrer, preferencialmente, mas nao restrito a esse ambiente, em

final de palavra. Todavia, notamos que a sua alternancia para o segmento /z/ e /3/ parece ser

impossivel, visto que ndo encontramos exemplos em leituras e pesquisas realizadas.

Para esta pesquisa, trataremos apenas da variante aspirada [h], visto que durante a

transcricdo dos dados o seu grande uso ficou em destaque e despertou a nossa atencdo para
esse fendmeno linguistico variavel, a aspiracdo. Nesse contexto, a aspiracdo acontece

guando o fonema [s] perde o seu aspecto alveolar passando a ser articulada como uma glotal
[h], que é um segmento caracterizado, também, por ser fricativo e desvozeado. Em seu

artigo, Brescancini (2004, p.93) explica:

Nesses casos, o /s/ final de silaba enfraquece para uma mera aspiragéo, uma
continuacdo do processo geral de criacdo de silabas abertas. A explicacdo
ndo estd, segundo Hooper (1976), na estipulacdo de uma fraqueza inerente
ao /s/, mas sim na fragueza da posic¢éo de coda.

7 Algumas fricativas sdo também chamadas de sibilantes porque seu modo de articulagéo, produzidos ao
projetarem um jato de ar com a lingua em direcdo a um canal estreito entre os dentes, fica semiaberto. Em
outras palavras, a producao desses segmentos é semelhante a um silvo ou um assobio.

8 «A assimilagdo é caracterizada pelo fato de um segmento adquirir uma propriedade de um segmento que lhe
é adjacente (como por exemplo a propriedade de vozeamento ou nasalidade)” (SILVA, p.50).
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Para sabermos a fundo sobre a realizagcdo do seguimento que escolhemos para esta
pesquisa, pesquisamos sobre alguns trabalhos ja realizados sobre o assunto. Sendo assim, no

proximo tépico expomos alguns desses trabalhos.

1.2 TRABALHOS REALIZADOS

Benayon (2010), em sua tese de doutorado “Aquisi¢do das fricativas no Portugués
Brasileiro: propriedades distribucionais e variacdo”, observa a aquisi¢do das fricativas
sibilantes no dialeto carioca, sob o construtor tedrico dos Modelos Multirrepresentacionais®.
Ela diz que os segmentos sdo adquiridos devido a assimilacdo por parte de uma grande
ocorréncia das categorias. Assim, a autora investigou a aquisi¢do das sibilantes enquanto
fonema em posicdo de onset e enquanto alofone em posicdo de coda. Os dados foram
coletados de 19 criancas, com idade de 1 ano e 9 meses até 4 anos e 6 meses, observando
como fatores sociais a sua classe socioeconémica.

Em relacéo as variantes, observou-se que elas ocorrem das seguintes formas: alveolar

/sl e Izl, palatal /{/ e /3/, velar-glotal /h/, e zero fonético /e/. Segundo a autora, em posicao
de onset ha a ocorréncia de todos os fonemas, porém o fonema /z/ parece ter uma maior

estabilidade. J& os alofones, apesar de as quatro variantes apresentarem ndmeros de
ocorréncia em posi¢do de coda, a variante palatal foi a que mais se destacou. J& em coda
interna, a variante aspirada teve uma ocorréncia de 3% e em coda final houve ocorréncia
apenas em criancas de classe média baixa. O zero fonético foi a variante que teve menos
ocorréncia por possuir uma forte relacdo com a aquisi¢do da concordancia nominal.

Em Floriandpolis, Brescancini (2004) em seu artigo “A aspiragdo da fricativa em
posicao de coda no dialeto florianopolitano - variagao e teoria”, buscou descrever e analisar,

a luz da Teoria da Variacdo Linguistica Laboviana, a realizacdo da fricativa laringea [h] no

dialeto gatcho (processo também chamado pela autora de “enfraquecimento das fricativas”),
levando em conta dois aspectos que caracterizam a for¢a consonantal. Brescancini (2004,
p.94) afirma que “A forca consonantal caracteriza-se como crucial devido a dois aspectos:
(a) determinacao do local das consoantes ao redor do nucleo e (b) determinacéo da diferenca
entre a posicdo inicial de silaba e a posic¢éo final”. Ainda de acordo com a autora, a consoante

posterior a consoante em posicao de final de silaba influencia a que a precede.

® Para uma melhor compreensdo ver Benayon (2010, p.18).
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A pesquisadora contou com algumas amostras totalizando 100 informantes. Todas as
entrevistas sdo provenientes do banco de dados do Projeto Varsul (Variacdo Linguistica
Urbana na Regido Sul do Brasil). Em seus resultados, observou-se que a realizacdo da

fricativa aspirada /h/ ocorre preferencialmente em posicéo de coda, sendo que as consoantes

laterais e nasais, em contexto seguinte, sdo 0s contatos mais propicios para a sua realizagao.
Além disso, viu-se também gue o vozeamento das fricativas em posi¢cdo de coda depende do
traco (voz) da consoante seguinte.

Em seu artigo, “Enfraquecimento de fricativas no atlas linguistico do Ceara: uma
abordagem socio-dialetal”, Rodrigues, Araujo ¢ Aragdo (2013) buscaram descrever e

analisar a realizacdo das fricativas [v,z,f] no falar do estado do Ceara, observando a possivel

influéncia das varidveis linguisticas (contextos fonéticos antecedente e subsequente e
tonicidade do segmento) e extralinguisticas (escolaridade e localizacdo geogréfica). Assim,
as autoras destacam as realizagOes dessas fricativas tanto em sua forma plena quanto em

forma aspirada [h].

Utilizando o corpus apresentado pelo Atlas Linguistico do Ceara (ALECE),

publicado em 2010, as autoras selecionaram 265 informantes para compor a sua amostra.

Em sua analise, verificou-se que, quanto ao grupo de fatores internos, “ha ocorréncia de
reificacdo tanto em coda quanto no ataque, no entanto, o contexto fonético onde mais ocorre
a forma aspirada € o ataque silabico, contendo 78,6% (11) das ocorréncias, enquanto a coda
contém apenas 21,4% (3) delas” (RODRIGUES, ARAUJO e ARAGAO, 2013, p. 62).
Quanto aos fatores externos, percebeu-se que os falantes analfabetos usam mais a forma
aspirada, 72% contra 23% desse uso pelos alfabetizados, e que o nordeste do Ceara é a
mesorregido onde mais se usa a forma aspirada.

Rodrigues (2012) em seu artigo “A realizacdo variavel de fricativas no portugués
brasileiro”, procurou registrar as ocorréncias dos segmentos fricativos aspirados no
portugués do Brasil. Como foi verificado que em praticamente todas as regides brasileiras
ha estudos sobre o0 uso desses fonemas (fricativos), decidiu-se entdo abordar em seu trabalho
0s primeiros estudos (mas sem o rigor cientifico atual) e estudos de base sociolinguistica
e/ou dialetal — estes apenas sobre o portugués do Brasil. Porém, a autora procurou dar

destaque apenas aos trabalhos que registraram ocorréncias aspiradas [h] e apagadas [¢] das
fricativas /v,s,z,f,3/. Vale salientar que a maior parte dos trabalhos acerca dessas variantes

foram encontrados no Cear4, o que caracteriza, segundo a autora, um condicionamento desse

fendmeno ao fator diatdpico (regional).
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Verificou-se que na analise dos trabalhos “as duas variantes consideradas mais
inovadoras, dentre as aqui expostas, por muitos pesquisadores — aspirada e apagada — ja
possuem registros, no portugués do Brasil, desde 1937, ocorrendo de forma bastante
significativa no Estado do Ceard” (RODRIGUES, 2012, p. 20) e que na localidade onde mais
realizou-se investigacdo acerca do fenémeno, os fatores de maior relevancia para a
ocorréncia foram: a usualidade do item lexical, a tonicidade, a classe gramatical, a posi¢cdo
(inicial, medial, final), o contexto fonoldgico, a relevancia informacional, o0 monitoramento
linguistico (informalidade), o sexo (“manifestagdo de macho”), € o nivel de estigmatizacdo
em relacdo a origem do falante (interior do Estado).

Além disso, apurou-se que em Salvador (BA) a aspiracdo ndo seria um esteriotipo,
mas sim um indicador devido ao fenémeno ocorrer em todas 0s grupos socioeconémicos e
etarios, os fatores levados em consideracéo foram os mesmos do estado do Cearad. Em Jodo
Pessoa fatores como a escolaridade, o sexo e a faixa etaria estariam influenciando a
ocorréncia da aspiracdo. Nas demais regies do Brasil, constatou-se que ha predominancia
das formas palatais e alveolares, ja a realizacao aspirada ocorre em um nimero bem menor
que nos estados do Nordeste.

No estado do Amazonas, Marins e Margotti (2012), buscam analisar em seu artigo,
“Comportamento fonético-fonoldgico do /S/ pds-vocalico em Manaus”, a realizacdo do /S/

pos-vocalico, tanto em posicdo de coda medial (mesmo) quanto em coda final (mas),

utilizando os dados coletados do Atlas Linguistico do Brasil (ALiB). No total, os autores
analisaram 641 dados fonéticos, sendo que 355 encontravam-se em posicdo medial de
vocébulo e 286 em posicéo final.

Em sua andlise, Marins e Margotti (2012, p. 249) constataram

a existéncia de trés variantes do /S/ pés-vocalico na fala dos informantes:
a fricativa alveolar, a fricativa pds-alveolar e a fricativa glotal. Em dados
gerais, em posi¢do medial, a fricativa alveolar e pds-alveolar apresentam
uma distribuicdo homogénea (50,1% e 47%, respectivamente). Em posicao
final, a fricativa alveolar mostrou-se predominante (67,1%).

Em relacdo a variante fricativa glotal, as ocorréncias encontradas no corpus, em
posicdo medial, foram poucas, correspondendo a 2,8% do total de vocabulos analisados. Ja
em posicdo final, ndo houve nenhuma ocorréncia da variante fricativa aspirada. Portanto, de
acordo com o trabalho de Marins e Margotti (2012), na cidade de Manaus, diferentemente

dos trabalhos expostos acima, o uso da variante aspirada [h] é quase inexistente.
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Tendo conhecido alguns estudos realizados acerca do fenémeno abordado em nossa
pesquisa e cientes de que norteardo a nossa analise, iremos expor no proximo capitulo os

passos metodoldgicos desenvolvidos para a realizagédo deste trabalho.
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2. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Nos estudos sociolinguisticos sdo verificadas algumas variagdes na lingua usada,
mais especificamente na lingua falada, entre uma comunidade e outra e entre uma mesma
comunidade. Dessa forma, Labov (2008 [1972]), através de uma metodologia variacionista
quantitativa, explica que para obter um bom estudo sobre tal lingua falada é necessario se
ater a alguns métodos de grande importancia. Ele elabora alguns passos estratégicos a fim
de estabelecer uma boa comunicacdo e um bom desenvolvimento durante a coleta de dados.

Para comecar, 0 pesquisador precisa se planejar, elaborar um roteiro a ser cumprido
e se preparar para possiveis imprevistos. A ficha social, ferramenta de coleta de informacdes
acerca do colaborador, o roteiro de possiveis perguntas e a gravacdo da entrevista sao
fundamentais para a observacao da pesquisa. Essa pesquisa face a face requer muita cautela,
“jogo de cintura”, por parte do pesquisador para que ndo influencie diretamente na fala do
entrevistado, deve ser um ambiente confortavel e familiar para o colaborador e o mais
silencioso que puder para que tudo saia o mais natural possivel (OLIVEIRA E SILVA,
2003).

Durante a gravacdo de fala, o pesquisador pode abordar temas de cunho politico,
econdmico, social e estrutural sobre a comunidade para que a fala do colaborador da pesquisa
seja sempre a mais natural. Labov recomenda, para esse aspecto, que seja desenvolvida uma
narrativa de cunho pessoal, pois um individuo quando expde sua vivéncia tende a ndo se
autocorrigir e, consequentemente, fica mais desatento a forma linguistica que ele esta
fazendo uso, concentrando-se mais no contetido sobre o tema da narrativa, obtendo assim a
fala mais natural possivel do colaborador.

E importante dizer que na area da sociolinguistica existem varias formas de realizar
uma coleta de dados, ndo obstante, para esta pesquisa foram escolhidas formas que melhor
se encaixaram em todos os procedimentos da pesquisa, desde a logistica até a transcrigdo. E

0 gue veremos nos proximos topicos.

2.1 METODOLOGIA USADA NA PESQUISA

Neste topico, apresentamos a metodologia usada para a realizagéo da coleta de dados,
bem como a comunidade de fala, os colaboradores entrevistados, as gravagdes de fala e as
transcricoes.

Para que a pesquisa pudesse ser realizada, fez-se necessario um estudo sobre como
desenvolver uma pesquisa e coleta de dados. Esse estudo foi realizado durante 0 andamento

do grupo de estudo GETEGRA (Grupo de Estudos em Teoria da Gramatica), ministrado pela
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Professora Dr?. Renata Livia de Aradjo Santos, na Unidade Académica de Serra Talhada
(UAST), no periodo de 18 de outubro de 2017 a 13 de junho de 2018. Nele foram
apresentadas informacdes necessarias e fundamentais para 0 bom desenvolvimento da
pesquisa. A coleta de dados e todo o procedimento necessario como escolha de comunidade,
estratificacdo social e selecéo de colaboradores foram realizados ainda durante o estudo feito
no GETEGRA.

O corpus a ser analisado foi obtido através de entrevista sociolinguistica dentro dos
principios da teoria Laboviana (2008 [1972]). A coleta foi realizada entre os dias 12 e 15 de
marco do ano de 2018, de forma intensiva, na cidade de Oroco, localizada no sertdo de
Pernambuco. O tempo de duracao da coleta de dados foi relativamente curto, mesmo com
todas as estratificacGes, pelo motivo de ndo haver dificuldades para encontrar todos os
colaboradores, tendo em vista que o pesquisador também é integrante da comunidade
analisada.

2.1.1 COMUNIDADE DE FALA OROCO™Y

Segundo Labov (2008 [1972]), uma comunidade de fala é caracterizada através de
normas que regem e estéo presentes na lingua. Essas normas possibilitam aos individuos a
sua identificacdo com aquela comunidade, além de permitir o reconhecimento de outro
individuo pertencente a mesma comunidade ou a outra. Vale salientar que as normas
linguisticas constituidas em uma comunidade tendem a ser compartilhadas entre os seus
usuarios sem nenhum tipo de imposi¢do, apenas convencdo. Além disso, em uma
comunidade de fala pode haver diferentes culturas e crengas dando ainda mais variedade
aquela comunidade.

Labov (2008, p.150) afirma o seguinte:

A comunidade de fala ndo é definida por nenhuma concordancia marcada
no uso de elementos linguisticos, mas sim pela participagdo num conjunto
de normas compartilhadas; estas normas podem ser observadas em tipos
de comportamento avaliativo explicito e pela uniformidade de padroes
abstratos de variagdo que sdo invariantes no tocante a niveis particulares
de uso.

Sendo assim, sem entrarmos em problemas especificos que rodeiam essa definicao,

escolhemos como comunidade de fala para a realizacdo deste estudo a cidade de Orocd, no

10 Para construgdo desse topico foram usadas informagdes retiradas das ferramentas “Google e Wikipédia”,
bem como o conhecimento do pesquisador em relagdo a cidade, ja que este é natural de Orocé.
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estado de Pernambuco. Ela foi fundada em 1963, mas € sabido que ha muito tempo o local
foi habitado primitivamente por indigenas, por ser um lugar muito propicio a caca e a pesca,
ja que é banhado pelo Rio Séo Francisco. Posteriormente, o local se tornou uma fazenda de
criacdo de gado de propriedade do Sr. Mariano Reis. Por volta de 1912, o Sr. Quirino do
Nascimento, que residia no Estado da Bahia, instalou-se no local, que dava acesso a travessia
do Rio S&o Francisco, que separa 0s estados de Pernambuco e da Bahia.

Com o aumento do movimento, veio a necessidade de realizacdo de uma feira, que
ocorreu pela primeira vez em 1915, e logo foi totalmente destruida, no ano de 1919, pela
grande cheia do Rio Sdo Francisco. Por esse motivo, as casas foram reconstruidas mais
distantes da margem do referido Rio, que com o progresso da povoacdo passou a Distrito,
sendo doado o terreno do patriménio de Sdo Sebastido, pelo Sr. Quirino Nascimento.

A origem do nome Orocd, que significa “entre montanhas”, vem da lingua indigena
Cariri, falada pela tribo Cariri Dzubucua, que habitava a regido de Cabrobo a Orocé.

A Cidade faz fronteira ao norte com a cidade de Parnamirim, a Leste com Cabrob,
a Oeste com Santa Maria da Boa Vista e ao Sul com o Estado da Bahia. Oroco fica a 569km
de distancia da capital do estado, Recife. Segundo o censo 2013 do IBGE, Oroc6 possui uma
populacdo de 14.071 habitantes, sendo a metade residida em &rea rural. A cidade tem um
clima muito quente que em determinadas épocas do ano pode chegar a 40°C.

Segundo dados sobre o produto interno bruto dos municipios, divulgado
pelo IBGE referente ao ano de 2011, a soma das riquezas produzidas no municipio é de
96.046 milhdes de reais (117° maior do estado), sendo o setor de servicos 0 mais
representativo na economia orocoense, somando 53.665 milhdes. Ja os setores industrial e
da agricultura representam 13.359 milhdes e 24.897 milhdes, respectivamente. Apesar de a
agricultura representar 1/3 da economia da cidade, ela é uma das areas de maior importancia
para cidade, sendo distribuidas frutas e verduras em grande quantidade para a regiao,
inclusive para outros Estados.

A cidade conta com duas escolas estaduais, duas particulares e dezenas de escolas
municipais distribuidas na area urbana e rural. Infelizmente na cidade ndo ha instituicbes de
ensino superior e por esse motivo seus estudantes sdo obrigados a se locomoverem ou, até
mesmo a se mudarem, para cidades vizinhas como, por exemplo, Petrolina, Belém do Séo
Francisco, Salgueiro, Serra Talhada etc.

Alguns eventos sdo realizados na cidade em quase todos os anos. A festa do padroeiro
da cidade é o principal evento que acontece em Oroc6 e movimenta bastante a economia

devido a grande quantidade de pessoas das cidades da regido que apreciam o evento. Além
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desse, outros eventos como, festa da agricultura, festa do caprino e ovino, festa de S&o Joéo,
aniversario da cidade, também sdo atracfes comuns na cidade.

Essas foram apenas algumas informagdes que consideramos relevantes de serem
apresentadas a fim de conhecermos melhor a comunidade de fala com a qual estamos
trabalhando. Assim, conhecendo um pouco sobre a comunidade, partimos agora para a

selecdo dos colaboradores da pesquisa. E 0 que veremos no proximo topico.

2.1.2 COLABORADORES

Para a realizagao desta pesquisa, foram entrevistados 12 colaboradores, divididos em
trés faixas de idade: 15 a 30 anos (F1'1), 35 a 50 anos (F2) e 55 a 70 anos (F3). Faz-se
necessaria essa divisdo devido a necessidade de analise do fendmeno em estudo que possa
acontecer a partir das diferentes faixas etarias. Além de considerarmos a faixa etéaria dos
colaboradores, também dividimos por sexo e dois niveis de escolaridade: ensino bésico e

ensino superior (EB e ES, respectivamente). Sendo assim, a diviséo ficou da seguinte forma:

Quadro 4: Estratificacdo social dos colaboradores

Informante Faixa etaria Escolaridade
Col. 1 (Masculino) F1 EB
Col. 2 (Feminino) F1 EB
Col. 3 (Masculino) F1 ES
Col. 4 (Feminino) F1 ES
Col. 5 (Masculino) F2 EB
Col. 6 (Feminino) F2 EB
Col. 7 (Masculino) F2 ES
Col. 8 (Feminino) F2 ES
Col. 9 (Masculino) F3 EB
Col. 10 (Feminino) F3 EB

Col. 11 (Masculino) F3 ES
Col. 12 (Feminino) F3 ES

Fonte: o autor.

Sabemos que ao selecionarmos apenas 12 colaboradores e conseguirmos apenas em
torno de 12 minutos de gravagdo, corremos 0 risco de ndo conseguirmos alcancar uma
representatividade da fala da comunidade em estudo, porém, temos com este trabalho a
intengdo de “dar o pontapé inicial” na investigagdo sociolinguistica dessa comunidade, com

0 intuito de em outro momento e espa¢o aprofundarmos melhor essa investigacao. A respeito

11 A sigla F1 significa Faixa 1, que estd relacionada a faixa etaria dos colaboradores. Logo, compreendemos as
demais siglas F2 e F3.
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disso, Freitag (2016) reflete em seu texto “Sociolinguistica no/do Brasil” sobre o porqué da
sociolinguistica desenvolvida no Brasil seguir uma abordagem diferente da proposta
pioneira de Labov (2006 [1966]), que preconiza uma investigacdo com grandes nimeros de

informantes e, consequentemente, com grandes nimeros de dados:

Por que a sociolinguistica do Brasil tomou esse rumo, com a priorizagdo
das interfaces tedricas em detrimento aos papéis sociais, com coletas de
dados com namero relativamente reduzidos de informantes por
comunidade de fala? A interacdo entre dois fatores — produgédo de dados
para alimentar modelos tedricos de lingua e a forca de politicas de
financiamento e nucleagdo da pesquisa na pés-graduagdo — pode dar pistas
para esse caminho que a Sociolinguistica do Brasil seguiu (FREITAG,
2016, p. 453).

Através da hipotese levantada pela pesquisadora, percebemos entdo que trabalhos
com poucos colaboradores e até mesmo com pouco tempo de gravacdo sdo comuns tendo
em vista a realidade brasileira que cerca esse tipo de pesquisa. E que, contudo, elas séo
validas, uma vez que reflete de maneira priméria a fala de uma comunidade.

No proximo topico, explanamos sobre o passo a passo da coleta de dados bem como

o roteiro criado para a realizagdo das entrevistas.

2.1.3 COLETA DE DADOS

Para a coleta de dados sociais, comegamos com o preenchimento das fichas sociais,
que na verdade foram feitas através de gravacao de audio, e posteriormente foram digitadas
em documento Word. Assim, coletamos informagdes relevantes sobre cada um dos
colaboradores, informacdes estas que podem ser necessarias para uma melhor compreensao
dos resultados a serem obtidos. Faz-se necessario ressaltar que a coleta desses dados foi
gravada como uma estratégia metodologica, a fim de que os colaboradores ja comegassem a
se acostumar com a gravacao de sua fala.

Para a coleta de dados linguisticos, elaboramos um roteiro de entrevista contendo
perguntas com temas sobre fendmenos da natureza, eventos, lugares da cidade, necessidades,
desenvolvimento, politica e educacdo. Tais perguntas foram divididas em dois grupos, as
perguntas para nivel de escolaridade basico e nivel de escolaridade superior. Além disso,
desenvolvemos alguns topicos, sobre os quais os colaboradores narraram fragmentos de
eventos acontecidos. Para as narrativas, usamos 0s seguintes temas: importancia do rio séo

Francisco, perigos de vida e festa de sdo Jo&o.
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A justificativa usada para a realizacdo da entrevista foi alegar que estdvamos fazendo
uma pesquisa sobre a cidade e sobre a opinido dos moradores da localidade em relacéo ao
seu desenvolvimento. Ao término das gravacoes, era revelado o real motivo da entrevista e
posteriormente apresentado e lido o termo de consentimento para que todos ficassem
esclarecidos e livres para aceitar ou ndo a utilizacdo de sua gravacao para fins académico-
cientificos.

Dando seguimento a entrevista, foram feitas as seguintes perguntas:

Nivel Basico De Escolaridade

Com que frequéncia chove em sua cidade?

Quais atracOes de lazer em sua cidade?

Qual lugar vocé mais aprecia (gosta) em sua cidade?
O que vocé acha que falta em sua cidade?

Qual principal evento em sua cidade?

Nivel Superior De Escolaridade

Como os jovens de sua cidade se comportam em sociedade?

Qual o grau de necessidade de uma instituicdo de ensino superior em sua cidade?
As pessoas de sua cidade focam muito em status?

Sobre a politica brasileira atual, qual sua opinido?

O que vocé acha do desenvolvimento de sua cidade?

As entrevistas tiveram uma média de 15 minutos e todas foram realizadas nas casas
dos colaboradores, tendo em vista a necessidade de os colaboradores se manterem mais a
vontade possivel.

Depois de realizada a coleta de dados, o passo seguinte foi fazer a transcrigéo e para
iSSO € necessario seguir uma norma de transcri¢cdo. Sendo assim, no topico a seguir, falamos

sobre 0 modelo de normas de transcri¢do que usamos.

2.1.4 TRANSCRICAO

Ao término da coleta de dados, fizemos as transcrigdes do corpus obtido. Durante a
transcricdo mantivemos, da melhor forma possivel, a fidelidade daquilo que foi dito na
gravacdo. Para a transcricdo, cada gravacao foi ouvida varias vezes a fim de ndo haver

distanciamento da fala do colaborador durante a gravagdo. Além disso, concordamos em nédo
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manter a pontuagdo grafica, exceto aquelas que se adequam a transcri¢cdo, conforme as
normas de transcricdo escolhidas, que foram adotadas do modelo utilizado no Programa de
Estudos Linguisticos (PRELIN) da Universidade Federal de Alagoas (UFAL), vinculado ao
Programa de P6s-Graduacdo em Letras e Linguistica da Faculdade de Letras da referida
universidade (PPGLL/FALE/UFAL), com ajustes necessarios realizados pelo pesquisador.

A saber, abaixo estdo algumas dessas normas:

1. Sinal de hifen para pausas curtas - médias -- e longas ---

2. Sinal de dois pontos para prolongamentos curtos : medios :: e longos ::: de silabas ou
Vogais

3. Sinal de X para silaba ndo compreendida e XXX para fragmento ndo compreendido

4. Sinal de sublinhar ___ para falas de ambos simultaneamente

5. Sinal de letra maiuscula ABC para alteracdo de voz

Falamos sobre as normas de transcricdo neste tdpico, agora, no proximo topico,
falaremos sobre a rodagem dos dados para obtencdo dos niumeros que nortearam a nossa

analise e discussao.

2.2 PROGRAMA COMPUTACIONAL GOLDVARB X

O GOLDVARB X é uma versao atualizada do VABRUL e foi desenvolvido por
David Sankoff, mateméatico canadense, no ano de 1978. Este programa tem por objetivo
“implementar a proposta de William Labov (1972) quanto ao tratamento estatistico dos
fendmenos variaveis” (SANTOS; VITORIO, 2011, p. 08).

Devido ao fator quantitativo da teoria sociolinguistica variacionista, faz-se necessario
uma analise dos dados para conseguir a variabilidade linguistica, essa analise é possivel de

realizacdo por meio do programa GOLDVARB X.

Esse programa verifica o efeito relativo de cada fator nas variaveis em
estudo, gerando uma proje¢éo dos valores a partir de pesos relativos. Essa
projecdo, os valores percentuais e as medidas estatisticas apontam quais
fatores em andlise sdo significativos ou ndo (SCHERRE; NARO, 2003
apud SANTOS; VITORIO, p. 44).

Além disso, alguns dos motivos que nos fizeram optar por esse programa foram as
diversas vantagens que o GOLDVARB X proporciona, entre elas: o programa ¢é dedicado a

estruturacdo dos dados que encontramos na linguagem natural; possui rotinas que permitem
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a recodificacdo e outros manuseios dos dados; cria um modelo matematico dos dados que
vai além de resposta sim e ndo sobre a influéncia de uma variavel na outra (SANTOS;
VITORIO, 2011). Ademais, o programa pode ser manuseado em Varios tipos de sistemas
operacionais, o que facilita 0 andamento da pesquisa.

Para a realizagdo da rodagem dos dados no GOLDVARB X, é preciso adequar esses
dados ao programa. Dessa forma, Santos e Vitorio (2011, p. 45) atentam para a preparacao

da rodada dos dados.

Antes de executarmos o0 programa, € preciso falar sobre a preparacdo para
a rodada dos dados. (...) A primeira e a segunda (1. Delimitando as
variaveis e 2. Codificando os dados, respectivamente) sdo destinadas aos
passos necessarios para uma rodada no GOLDVARB X e a terceira se¢do
(3. Executando 0 GOLDVARB X) ¢ responsavel pelo passo a passo da
rodada dos dados através do referido programa.

Sendo assim, a codificacdo dos dados € um passo obrigatério quando se pretende
utilizar o referido programa. Dessa forma, a delimitacdo das variaveis para esta pesquisa,

bem como os respectivos codigos referentes a cada uma delas, ficou da seguinte forma:
VARIAVEL DEPENDENTE

1 — Presenca do fendmeno de aspiracéo

0 — Auséncia do fendmeno de aspiracao

VARIAVEIS INDEPENDENTES — Linguisticas

Dimensdo do vocabulo
M — Monossilabo

D — Dissilabo

O — Outros

Classes de Palavra
C — Conjuncéo

H — Preposicéo

P — Pronome

N — Numeral
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A — Artigo

V — Verbo

S — Substantivo
B — Advérbio

Contexto Precedente

G — Vogal /a/

E — Vogal /e/

| — Qutras Vogais /i/ lo/ lu/

Contexto Procedente

M — Consoante /m/

N — Consoante /n/

D — Consoante /d/

L — Consoantes VVozeadas /b/ /Il /gl Ivl I3/

K — Consoantes Desvozeadas /p/ /k/ It/ [{/
O —Vogais /al lel lil lo/

Posicéo
Y — Fronteira de silaba
W — Final de vocabulo

VARIAVEIS INDEPENDENTES — Extralinguisticas

Sexo
F — Feminino

M — Masculino

Idade

1-F1=15a30anos
2—F2=354a50anos
3—-F3=55a70 anos
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Escolaridade
B — Ensino Basico

S — Ensino Superior

Salientamos que para a realizacdo da analise dos nossos dados foi necessario fazer
duas rodadas no programa. O motivo da dupla rodada foi que na primeira o programa acusou
knockout!? em um dos fatores da variavel “contexto procedente”, o fator era “sem contexto
procedente”, cuja codificagdo era Z. Sendo assim, optamos por retirar esse fator ao invés de
excluir toda a variavel.

Assim, com a delimitacdo das variaveis, o proximo passo dado para a continuacao da

nossa pesquisa foi a analise dos dados, que serdo mais bem explicados no proximo capitulo.

12 “Um fator que, num dado momento da anélise, corresponde a uma frequéncia de 0% ou 100% para um dos
valores da variavel dependente” (GUY e ZILLES, 2007, p. 158).
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3. ANALISE E DISCUSSAO DOS DADOS

Para obtermos os resultados acerca do fenémeno de aspiracdo da alveolar desvozeada
/s/ na comunidade de fala Oroc6-PE, analisamos 469 palavras distribuidas em oito variaveis,
sendo cinco varidveis linguisticas e trés variaveis extralinguisticas.

A obtencéo dos resultados sé foi possivel devido ao uso do programa GOLDVARB
X, em que fizemos a realizacdo de algumas rodadas dos dados coletados. Notamos que na
comunidade de fala Oroc6-PE teve um maior nimero da auséncia do fenébmeno de aspiracao,

como podemos observar no grafico abaixo:

Gréfico 1: Auséncia e presenca do fenémeno de aspiracao da alveolar desvozeada /s/ na cidade de
Oroco-PE

VARIAVEL DEPENDENTE

M Presenca (118)

M Auséncia (351)

Fonte: o autor.

O grafico acima nos mostra uma grande diferenca entre as porcentagens, tendo um
nimero maior de realizacdes a auséncia do fendbmeno que estamos estudando. Assim,
podemos dizer que a comunidade de fala onde foi feita a coleta dos dados tende a fazer um
uso maior das formas linguisticas consideradas padrdo quando relativo ao fendbmeno em
estudo.

Sendo assim, abaixo mostramos e explicamos os graficos e tabelas referentes as oito
varidveis escolhidas para a analise, divididas entre linguisticas e extralinguisticas.
Salientamos que para uma melhor compreensédo dos resultados das variaveis, uma vez que

elas ndo estdo apresentadas na ordem de relevéancia apontada pelo programa GOLDVARB
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X, mostramos no quadro abaixo esta ordem antes de iniciarmos a discussdo sobre cada uma

delas.

Quadro 5 — ordem de relevancia das variaveis

VARIAVEIS

ORDEM DE RELEVANCIA

Contexto Procedente

12 variavel significativa

Contexto Precedente

2% variavel significativa

Sexo

3% variavel significativa

Escolaridade

12 variavel ndo significativa

Dimensao do Vocabulo

2% variavel ndo significativa

Classe de Palavra

32 variavel ndo significativa

Posicédo

42 variavel nao significativa

Idade

52 variavel ndo significativa

Fonte: o autor.

Ao observarmos o0 quadro acima, € preciso destacarmos que a varidvel
“escolaridade”, que foi apontada como a primeira entre as variaveis de menor relevancia, na
verdade, é considerada a de menor significancia de todo o estudo. Ou seja, a variavel
escolaridade ¢ a variavel apontada como a que menos tem o poder de influenciar a variagao
entre presenca e auséncia do fenémeno de aspiragdo da consoante alveolar desvozeada, na
comunidade de Oroco, Pernambuco.

Lembramos ainda que a relevancia de cada fator das variaveis é gerada por meio do
programa GOLDVARB X, através do peso relativo, e que ha uma escala de neutralidade que
vai de 0.450 a 0.550, que estamos considerando neste trabalho. Isso significa dizer que os
pesos que estdo nessa zona sdo, por probabilidade, considerados neutros, ou seja, que néo
influenciam diretamente a variacdo em estudo. Os que estdo acima de 0.550 levam a presenca

da aspiracdo do fonema fricativo alveolar dental desvozeado /s/ e 0s que estdo abaixo de

0.450 a auséncia desse uso linguistico.

VARIAVEIS INDEPENDENTES — LINGUISTICA

Para o grupo das variaveis independentes linguisticas foram selecionadas cinco

variaveis com seus respectivos fatores:

44



DIMENSAO DO VOCABULO

Gréfico 2: Resultados da variavel dimensdo do vocabulo
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Fonte: o autor .

Nesta variavel, observamos que a realizacdo do fenémeno tem uma maior ocorréncia
em vocabulos dissilabos, com 37,7% de realizagfes. Ja sobre a auséncia do fenémeno, os
vocabulos monossilabos se destacam com uma maior frequéncia de ocorréncias 78,9%,
porém o fator, OUTROS, registrou uma quantidade muito proxima dos monossilabos.

Na tabela a seguir, podemos compreender melhor os resultados obtidos com o total
de ocorréncias para presenca ou auséncia do fenbmeno, a porcentagem e 0s pesos relativos

para cada fator.

Tabela 1: Numeros da variavel dimensao do vocéabulo

P/ITOTAL/% A/TOTAL/% PR
MONOSSILABO 73/346/21,1% 273/346/78,9% 0.490
DISSILABO 43/114/37,7% 71/114/62,3% 0.562
OUTROS 02/09/22,2% 07/09/77,8% 0.152

Fonte: o autor.

Na tabela acima, observamos que o fator monossilabo obteve um nimero maior de
realizagdes, foram 346, sendo 73 delas diante da variante presenca do fenémeno e 273 em

relacdo a variante auséncia. Esses resultados mostram que na comunidade de fala em analise
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0 nosso objeto de estudo tende a ocorrer, em maior frequéncia, em vocabulos monossilabos,
ou seja, palavras mais curtas. Apesar disso, notamos que todos os fatores apontam para a
auséncia do fenémeno, resultando na ndo influéncia sobre o objeto da pesquisa.

Além disso, os pesos relativos de todos os fatores apresentam resultados nao
significativos uma vez que ficaram proximos da escala de neutralidade 0.450 — 0.550. O
fator monossilabo apresentou o peso relativo de 0.490, ja o fator dissilabo, que teve o melhor
resultado, obteve 0.562, que é acima da zona de neutralidade, porém muito proximo, e o
fator “outros” apresentou 0.152, o que caracteriza um peso relativo muito abaixo da zona de
neutralidade. Destacamos, ainda, que esse mesmo fator possui 0 peso relativo mais baixo de
todo o estudo, demonstrando que vocabulos com dimensGes maiores, por exemplo,

[dislo'ka]®® (OOVELYM2S*, levam a auséncia do fendmeno de aspirago.

Assim, o0 programa acusou essa variavel como ndo significativa, o que ndo corrobora
com a nossa hipotese de que essa variavel influenciaria a presenca do fenémeno.

CLASSE DE PALAVRAS

Gréfico 3: Resultados da variavel classe de palavras
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Fonte: o autor.

Observamos que na varidvel classe de palavras, para a variante presenca do

fendmeno, o fator preposicdo se destaca obtendo 42,3% de realizacBes. Para a variante

13 A partir desse exemplo, destacamos o objeto de estudo em negrito.

14 Com o intuito de apontar as palavras com presenca ou auséncia do fenémeno estudado, colocamos, no final
destas, a partir de um abre parénteses, sua codificacdo. Os cOdigos presentes nesse tdpico sao referentes a
codificacdo adotada nesta pesquisa. Para entendé-los melhor, é necesséario visitar o tépico 2.2, na pagina 39.
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“auséncia”, os fatores numeral e artigo ganharam destaque com nimeros muito proximos,
86% o0 numeral e 84% o artigo.

Na tabela a seguir, podemos compreender melhor os resultados obtidos com o total
de ocorréncias para presenca ou auséncia do fenémeno, a porcentagem e 0s pesos relativos

para cada fator.

Tabela 2: NUmeros da variavel classe de palavras

P/ITOTAL/% A/TOTAL/% PR

COJUNCAO 19/67/28,4% 48/67/71,6% 0.394
PREPOSICAO 11/26/42,3% 15/26/57,7% 0.592
PRONOME 34/105/32,4% 71/105/67,6% 0.475
NUMERAL 07/50/14% 43/50/86% 0.424
ARTIGO 15/94/16% 79/94/84% 0.398
VERBO 09/25/36% 16/25/64% 0.652
SUBSTANTIVO 09/37/24,3% 28/37/75,7% 0.609
ADVERBIO 14/65/21,5% 51/65/78,5% 0.689

Fonte: o autor .

Notamos que nesta tabela o fator pronome alcangou a maior quantidade de
realizagbes, foram 105 no total, sendo 34 para a variante presenca e 71 para a variante
auséncia. Além disso, entre todos os fatores dessa varidvel, o fator pronome como, por

exemplo, ['esas] (ODPGKWM3B, foi 0 que teve mais realizagdes da forma ndo padrdo do

nosso objeto de analise e também teve a segunda maior quantidade de realizacGes da forma
padréo.

N&o obstante, o fator pronome ndo possui um nivel alto de significancia, pois o seu
peso relativo estd dentro da margem de neutralidade, 0.450 — 0.550, estabelecida pelo
programa GOLDVARB X. Além disso, nesta variavel, todos os outros fatores resultaram em
uma proximidade com a neutralidade dos pesos relativos. Porém, o fator que teve o maior
peso relativo nessa variavel foi o fator advérbio, ele obteve o peso relativo de 0.689,
destacando-se entre os demais. Em outras palavras, isso quer dizer que, quando é usado um

advérbio como, por exemplo, ['mais] (OMBIOWF3B, para modificar um verbo ou um
adjetivo, nesse momento o advérbio tende a variar na forma aspirada /h/ ['maih]

(IMBGDWF1S.
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Sendo assim, observamos que essa variavel obteve o0 mesmo resultado encontrado no
estudo de Rodrigues (2012), em que ela aparece como néo significativa e, por outro lado,
ndo corrobora com a nossa hipdtese de que essa varidvel influenciaria a presenca do

fendmeno, uma vez que o programa definiu essa varidvel como néo significativa.
CONTEXTO PRECEDENTE

Gréfico 4: Resultados da varidvel contexto precedente
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Fonte: o autor.

Na variavel do gréafico acima, notamos que o fator vogal /e/ possui nimeros bem
balanceados chegando préximo a valores iguais, esse fator registrou 48,3% de presenca nas
suas realizagdes, 0 maior percentual dos trés fatores. O fator outras vogais /i/ /o/ /u/ teve 0s
numeros melhor definidos em relacdo as suas realizagdes predominando a auséncia do
fendmeno em 90,4% de suas realizagdes.

Na tabela a seguir, podemos compreender melhor os resultados obtidos com o total
de ocorréncias para presenca ou auséncia do fenémeno, a porcentagem e 0s pesos relativos

para cada fator.
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Tabela 3: NUmeros da varidvel contexto precedente

P/ITOTAL/% A/TOTAL/% PR
VOGAL /a/ 54/154/35,1% 100/154/64,9% 0.738
VOGAL /el 42/87148,3% 45/87/51,7% 0.575
OUTRAS /illollul 22/228/9,6% 206/228/90,4% 0.307

Fonte: o autor.

Entre os fatores desta variavel, o fator outras vogais como, por exemplo, ['diz]

(OMVIOWEF3B, destaca-se com o0 maior nimero de realizacdes, ele esteve presente em 228

ocorréncias. Porém, o fator vogal /a/, como em ['mas] (OMCGOWMS3B, destaca-se por ter

0 maior nimero de realizacfes na variante presenca do fenémeno, foram 54 ocorréncias
contra 42 do fator vogal /e/ como, por exemplo, ['tres] (OIMNEKWM1B, e 22 do fator outras
vogais.

No que se refere aos pesos relativos, notamos que um dos fatores se destaca devido
ao seu peso relativo muito acima da taxa de neutralidade, o fator vogal /a/ com 0.738,
caracterizando o indice mais alto dessa variavel, o fator vogal /e/ ficou muito préximo da
neutralidade, 0.450 — 0.550, com 0.575 de peso relativo, ja o fator outras vogais /i/ /o/ /u/
ficou muito abaixo da taxa de neutralidade, obteve 0.307 de peso relativo. Dessa forma, é
visto que em contextos fonéticos em que a consoante alveolar desvozeada vem antecedida

pela vogal /a/ como, por exemplo, ['nah] (LMAGMWMS3S, essa vogal tende a influenciar a
realizacdo da forma aspirada da consoante /s/.

Dessa forma, o programa acusou essa variavel como significativa, concordando com
os estudos de Rodrigues (2012) e Brescancini (2004) e corroborando com a nossa hipétese
de que essa variavel influenciaria a presenca do fendmeno em anélise. No entanto, essa
mesma variavel ndo condiz com o estudo de Marins e Margotti (2012), em que ela é definida

com ndo significativa.
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CONTEXTO PROCEDENTE

Grafico 5: Resultados da variavel contexto procedente
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Fonte: o autor.

Nesta varidvel, observamos que dois dos seis fatores apresentaram nimeros maiores

para a variante presenca do fendmeno, consoante /m/ e consoante /n/, tendo um maior

destaque o primeiro, com 69% de presenca nas suas realiza¢Ges, o segundo teve 55,6% de

presenca nas suas realizacdes. Os fatores consoantes desvozeadas e vogais se destacam pelas

porcentagens favoraveis a auséncia do fenémeno, 92,2% para o primeiro e 88,6% para 0

segundo.
Tabela 4: NUmeros da variavel contexto procedente
P/TOTAL/% A/TOTAL/% PR
CONSOANTE /m/ 40/58/69% 18/58/31% 0.890
CONSOANTE /n/ 15/27/55,6% 12/27/44,4% 0.840
CONSOANTE /d/ 24/52/46,2% 28/52/53,8% 0.829
CONS. VOz 12/47/25,5% 35/47/74,5% 0.670
IoINllgliviiz/
CONS. DESV 12/153/7,8% 141/153/92,2% 0.243
IplIKiItlS]
VOGAIS 15/132/11,4% 117/132/88,6% 0.307
lallellillol

Fonte: o autor.
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Na tabela acima, notamos que o fator consoantes desvozeadas como em, ['nos]

(OMPIKWMSS, conseguiu 0 maior nimero de acontecimentos, no total foram 153, com 12
acontecimentos na variante presenca e 141 na variante auséncia. No entanto, outros dois
fatores desta variavel obtiveram quantidades de realizagdes maiores na variante presenca, 0

fator consoante /m/ como, por exemplo, ['mesmu] (ODPEMYM1B, que teve 40 ocorréncias

com presenca do fenbmeno contra 18 com auséncia, e o fator consoante /n/ como, por

exemplo, ['otrus] (ODPINWMZ2S, que teve 15 ocorréncias com presenca e 12 com auséncia.

Notamos que, na tabela acima, existem trés fatores que possuem as taxas de peso
relativo muito altas, bem acima da escala de neutralidade 0.450 — 0.550, sdo os fatores
consoante /m/ com 0.890 de peso relativo, consoante /n/ com 0.840 e o fator consoante /d/
com 0.829. Ou seja, em contextos fonéticos em que a consoante alveolar desvozeada vem

seguida das consoantes /m/, /n/ ou /d/ como, por exemplo, em ['mehmu] (1DPEMYF3S;
['fih] (IMVINWM1B; e ['dehdi] (IDHEDYF3B, essa consoantes, que possuem tracos nasal
e oclusiva, tendem a influenciar a realizacdo da forma aspirada da consoante /s/. Também

observamos outros dois fatores com o0s respectivos pesos relativos bem abaixo da

neutralidade, s&o os fatores consoantes desvozeadas /p/ /k/ /f/ I§/, com 0.243, e o fator vogais
fal lel il lo/, com 0.307 de peso relativo, ja o fator consoantes vozeadas /b/ /I/ Ig/ I/ I3/

obteve 0.670 de peso relativo, foi o fator mais proximo da escala de neutralidade.
Destacamos, ainda, que nessa variavel encontramos o fator com o maior peso relativo de
todo o estudo, o fator consoante /m/ com 0.890 de peso relativo.

Sendo assim, observamos que essa variavel corrobora com a nossa hipétese de que
essa variavel influenciaria a presenca do fendbmeno, uma vez que o programa definiu essa
variavel como significativa. Além disso, o resultado dessa variavel vai ao encontro dos
resultados obtidos pelos estudos de Rodrigues (2012), Marins e Margotti (2012) e

Brescancini (2004), em que ela é tida como uma variavel relevante.
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POSICAO

Grafico 6: Resultados da variavel posicdo
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Fonte: o autor.

Notamos que nessa variavel, o fator fronteira de silaba registrou um nimero maior
de realizacGes com presenca do fenémeno, foram 63% contra 37% de auséncia em suas
realizacdes. O outro fator, por sua vez, teve um nimero de realizagdes maior para a variante
auséncia do fendmeno, foram 79,8% de realizagdes.

Na tabela a seguir, podemos compreender melhor os resultados obtidos com o total

de ocorréncias para presenca ou auséncia do fendbmeno, a porcentagem e 0s pesos relativos

para cada fator.
Tabela 5: NUmeros da variavel posi¢do
P/ITOTAL/% A/ITOTAL/% PR
FRONT. SILABA 34/54/63% 20/54/37% 0.692
FIN. VOCABULO 84/415/20,2% 331/415/79,8% 0.474

Fonte: o autor.

Nesta varidvel, o fator que mais teve realizagdes foi o final de vocabulo como em,

['us] (OMNIKWF2S, com 415 ocorréncias contra apenas 54 do fator fronteira de silaba. Por
conseguinte, o fator fronteira de silaba como, por exemplo, ['mesmu] (ODPEMYML1B,

obteve um nimero maior da variante presenca do fendmeno comparando com a auséncia em

suas ocorréncias, foram 34 contra 20 auséncias.
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Observamos também que as taxas dos pesos relativos de ambos os fatores se
destacam pela neutralidade, como ja citado anteriormente 0.450 — 0.550, em relacdo as suas
significancias, 0.692 para o fator fronteira de silaba, que se posiciona acima do limite da
neutralidade porém muito proximo, e 0.474 para o fator final de vocabulo, que se posiciona
dentro dos limites da neutralidade. Ressaltamos, ainda, que a posi¢do da consoante alveolar

desvozeada /s/, quando em fronteira de silaba como, por exemplo, ['dehdi] (LDHEDYMS3S,

¢ a posicdo gque ocorre maior realizacdo da forma aspirada.

Dessa forma, o programa acusou essa variavel como néo relevante, concordando com
0 estudo de Rodrigues (2012), mas indo de encontro aos estudos de Marins e Margotti (2012)
e Brescancini (2004), em que é definida como uma variavel relevante. Contudo, para a nossa
pesquisa, devido o resultado dado pelo programa, ndo corrobora com a nossa hipétese de

que essa variavel influenciaria a presenca do fenémeno.

VARIAVEIS INDEPENDENTES — EXTRALINGUISTICAS

Para o grupo das variaveis independentes extralinguisticas, foram selecionadas trés

variaveis com seus respectivos fatores:

SEXO

Gréfico 7: Resultados da variavel sexo
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Fonte: o autor.
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Observamos que o fator masculino, nesta variavel, teve um nimero maior de
presenca do fendbmeno em suas realizacGes do que no fator oposto. J& em relacéo a variante
auséncia do fenémeno, o fator feminino teve maior nimero de porcentagem do que o fator

masculino, foram 80,1% contra 70,5% em suas realizagdes.

Tabela 6: NUmeros da variavel sexo

PITOTAL/% A/ITOTAL/% PR
FEMININO 42/211/19,9% 169/211/80,1% 0.375
MASCULINO 76/258/29,5% 182/258/70,5% 0.603

Fonte: o autor.

Nesta variavel, notamos que o fator masculino alcancou os maiores nimeros entre as
duas variantes, 76 na presenca e 182 na auséncia, totalizando 258 ocorréncias. Mas, o fator
feminino teve resultados préximos aos do fator masculino, 42 na variante presenca e 179 na
auséncia, totalizando 211 realizagdes.

Observamos que nenhum dos fatores ficou dentro da zona de neutralidade do peso
relativo, o fator feminino ficou abaixo com 0.375 de peso relativo e o fator masculino ficou
com 0.603, ficando acima da escala de neutralidade. Podemos pensar que esse resultado pode
demonstrar que as orocoenses procuram monitorar suas falas um pouco mais que 0s
orocoenses, revelando-se que a pressao social em relacdo a esse grupo, de mulheres, do
interior, sertanejas, nordestinas, parece existir.

Sendo assim, observamos que essa variavel corrobora com a nossa hip6tese de que
essa variavel influenciaria sobre a presenca do fendbmeno uma vez que o programa
GOLDVARB X definiu essa variavel como significativa. Ademais, notamos que essa
variavel estd em concordancia com os estudos de Rodrigues (2012), Marins e Margotti
(2012) e Rodrigues, Araldjo e Aragdo (2013), em que também é definida como variavel
significativa. Porém, ela vai de encontro ao estudo de Brescancini (2004), em que ndo é

definida como uma variavel com significancia.
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IDADE

Grafico 8: Resultados da variavel idade
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Fonte: o autor.

Notamos que nesta variavel o fator faixa etaria 3 se destaca diante da variante
presencga do fendmeno com 32% de suas realizagdes. Ja diante da auséncia do fenébmeno, o
fator faixa etaria 2 fica na frente com 83,9% de suas realizages.

Na tabela a seguir, podemos compreender melhor os resultados obtidos com o total

de ocorréncias para presenca ou auséncia do fendmeno, a porcentagem e 0s pesos relativos

para cada fator.
Tabela 7: NUmeros da variavel idade
PITOTAL/% A/TOTAL/% PR
F1=15-30 31/123/25,2% 92/123/74,8% 0.504
F2=35-50 24/149/16,1% 125/149/83,9% 0.382
F3=55-70 63/197/32% 134/197/68% 0.587

Fonte: o autor.

Observamos na tabela acima que o fator faixa etaria 3 possui 0s maiores nimeros
entre as duas variantes, de 197 ocorréncias 63 foram diante da variante presenca e 134 da

variante auséncia.

De acordo com a escala de neutralidade, 0.450 — 0.550, sugerida pelo programa

GOLDVARB X, as taxas dos pesos relativos dos trés fatores dessa variavel ficaram muito
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préximas ou dentro da faixa de neutralidade. Mais detalhadamente, o fator faixa etaria 1
obteve peso relativo 0.504 (dentro da zona de neutralidade), o fator faixa etéria 2 teve peso
relativo 0.382 (abaixo da zona neutra) e o fator faixa etaria 3 com 0.587 de peso relativo
(acima da referida zona).

Podemos observar, entdo, que o grupo em fase escolar parece ndo sentir pressao
social quanto a esse fendbmeno e que, como esperavamos, 0 grupo com mais idade é o que
mais usa a aspiracao.

Sendo assim, observamos que essa variavel ndo corrobora com a nossa hipotese de
que esse grupo de fatores influenciaria a presenca do fenbmeno, uma vez que o programa
definiu essa variavel como ndo significativa. Observamos, também, que nao condiz com 0s
estudos de Rodrigues, Araujo e Aragdo (2013) e Brescancini (2004), em que essa variavel
foi tida como influenciadora. Por outro lado, estd em conformidade com os estudos de

Rodrigues (2012) e Marins e Margotti (2012), como uma variavel nao significativa.

ESCOLARIDADE

Grafico 9: Resultados da variavel escolaridade
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Fonte: o autor.

Nesta varidvel, o fator ensino basico teve maior realizacdo com presenca do
fendmeno do que o fator concorrente, superior, foram 32% contra 21% de suas realizacdes.
Nas realizagdes com auséncia do fenémeno o fator superior se destaca com 79% de suas

realizacoes.
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Observamos, portanto, que de acordo com os dados percentuais obtidos para a
varidvel escolaridade, uma escolarizacdo mais elevada € sinbnimo de maior auséncia do
fendmeno em estudo.

Na tabela a seguir, podemos compreender melhor os resultados obtidos com o total
de ocorréncias para presenca ou auséncia do fenbmeno, a porcentagem e 0s pesos relativos

para cada fator.

Tabela 8: NUumeros da variavel escolaridade

PITOTAL/% A/TOTAL/% PR
ENS. BASICO 57/178/32% 121/178/68% 0.547
ENS. SUPERIOR 61/291/21% 230/291/79% 0.471

Fonte: o autor.

A variavel escolaridade apresenta uma proximidade interessante nas ocorréncias da
variante presencga do fenémeno, o fator ensino superior registrou 61 realizagdes contra 57 do
fator ensino basico. Na variante auséncia do fenémeno, o fator ensino superior se distancia
com 230 ocorréncias, contra 121 ocorréncias do fator ensino basico.

Notamos que o peso relativo de ambos os fatores resultou em ndmeros dentro da
escala de neutralidade, 0.450 — 0.550, sendo 0.547 de peso relativo para o fator ensino basico
e 0.471 para o fator ensino superior. Esse resultado parece confirmar o que foi encontrado
no grupo etario que se encontra em fase escolar (F1), cujo peso relativo foi considerado
neutro.

Dessa forma, o programa acusou essa variavel como néo significativa, o que nédo
corrobora com a nossa hipotese de que essa variavel influenciaria a presenca do fenébmeno e
também ndo estd de acordo com o estudo de Rodrigues, Aradjo e Aragdo (2013), em que
essa variavel foi considerada como significativa. Ndo obstante, devido ao resultado
estabelecido pelo programa, ela estd em consonancia com os estudos de Rodrigues (2012),
Marins e Margotti (2012) e Brescancini (2004), em que é definida como uma variavel que
nédo influencia.

Sendo assim, de acordo com os nossos objetivos, que sdo “apresentar uma pesquisa
quantitativa, dentro das normas da sociolinguistica” e “obter resultados significativos sobre
a fala dos moradores da cidade de Orocd”, através da andlise feita neste capitulo, observamos
que nossos objetivos foram contemplados, uma vez que a fala dos moradores da comunidade

de Oroco-PE, mais especificamente a variacdo da fricativa alveolar desvozeada, pode sim
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ser influenciada por diversos tipos de fatores tanto linguisticos quanto extralinguisticos,
como visto na andlise acima.
Na proxima parte, trazemos algumas consideracdes acerca da nossa pesquisa, para

que a andlise realizada seja elucidada.
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4. CONSIDERACOES FINAIS

Esta pesquisa apresentou um estudo quantitativo, dentro dos pressupostos tedricos e
metodoldgicos da Sociolinguistica (2008 [1972]), a fim de descrever aspectos linguisticos
da fala dos moradores da cidade de Oroc6. Observamos a variagdo linguistica presente na
fala dos orocoenses a partir da selecdo do fendmeno de aspiragdo do fonema fricativo

alveolar dental desvozeado /s/, que chamou a nossa atencéo, a partir da analise prévia dos

dados de fala, devido a grande ocorréncia.

A pesquisa foi fundamentada na Teoria da Sociolinguistica, que tem como proposta
de estudo observar a relacdo entre a lingua que falamos e a sociedade em que vivemos. Diz
ainda que a relacdo entre lingua e sociedade é mdtua e intensifica a heterogeneidade da
lingua, que por sua vez ja é interna e natural ao sistema linguistico. Ainda dentro da

fundamentagdo, buscamos contextualizar o fendmeno a ser analisado, a variante [h],

mediante os estudos sobre a Fonética e a Fonologia que, por sua vez, estdo relacionados com
0 estudo da producéo da fala. E para conhecermos melhor a forma com que produzimos a
nossa voz, fez-se necessario um pouco mais de aprofundamento nesse quesito, mais
especificamente do ponto de vista “articulatorio e fisiologico” (SILVA, 2014).

A metodologia da pesquisa estabeleceu-se por meio da elaboragdo de um roteiro para
a realizacdo do trabalho. Primeiramente, foram coletadas fichas sociais acerca dos
colaboradores da pesquisa, moradores da cidade em questdo, e realizadas entrevistas com
eles. Logo apos, a transcricdo dos dados foi feita seguindo normas de transcricdo pré-
estabelecidas e, por fim, a codificacdo dos dados foi delimitada seguindo as instrugdes do
programa computacional GOLDVARB X, a fim de obter o corpus da fala da comunidade
em estudo para posteriormente realizar uma analise quantitativa.

Feita a rodagem dos dados, de acordo com o programa GOLDVARB X, notamos que
na comunidade de fala de Orocd, Pernambuco, ha a presenca de variacdo da consoante
alveolar desvozeada /s/ realizada como /h/, que é a sua forma aspirada. No entanto, a nossa
analise apontou que, nessa comunidade, a tendéncia na fala dos moradores de Orocé é a nao
realizacdo do fenbmeno de aspiracdo, contrariando a impressdo inicial que tivemos ao
observar os dados superficialmente.

Observamos ainda que, dentre as variaveis, as que mais influenciam a realizagdo do
fendmeno de aspiracao, dentro de uma ordem de maior influéncia, como mostrado no quadro

5, foram: contexto procedente; contexto precedente; e sexo, assim, 0s nossos resultados
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concordam com o trabalho de Rodrigues (2012) de que “tanto fatores linguisticos quanto
fatores extralinguisticos tém influéncia sobre o fendmeno”.

Notamos que na variavel contexto procedente o fator que mais se destacou foi a
consoante /m/ com 0.890 de peso relativo, isso significa que no contexto em que a consoante
alveolar desvozeada /s/ vem seguida pela consoante /m/ tende a ter uma maior facilidade
para a realizacdo da aspiracdo. Na variavel contexto precedente, observamos que o fator
vogal /a/ teve o maior peso relativo dessa variavel, 0.738, ou seja, em contextos em que a
consoante /s/ vem antecedida pela vogal /a/ também h& a tendéncia de uma maior facilidade
para a realizacdo do nosso fenémeno de estudo. A variavel sexo teve o fator masculino como
o fator que mais se destacou, ele obteve 0.603 de peso relativo, isso quer dizer que, na
comunidade de fala Oroc6-PE, os homens tendem a realizar o fendmeno de aspiracdo com
mais frequéncia do que as mulheres. Resultado esse que pode demonstrar que as mulheres
da cidade de Orocd sentem presséao social em relacdo a sua fala, procurando monitora-la.

Acreditamos que 0 nosso objetivo de apresentar uma pesquisa quantitativa foi
alcancado, uma vez que obtivemos resultados descritivos sobre a fala dos moradores da
cidade de Oroco, assim caracterizando a variagao linguistica presente na fala dos orocoenses
a partir da selecdo do fendmeno de aspiracéo do fonema fricativo alveolar dental desvozeado
Isl.

Sabemos que nesta pesquisa, como em todos os trabalhos académicos, ha algumas
lacunas que precisam ser preenchidas em trabalhos futuros: é preciso refletir melhor sobre o
resultado da variavel escolaridade, investigar se ndo ha possiveis cruzamentos de dados que
estejam interferindo nesse resultado, assim como em outros, por exemplo, da variavel idade.
Por questdo de tempo e espaco, a realizacdo do cruzamento dos dados é uma tarefa que
precisara ser cumprida mais adiante. Em relacdo as questdes de ordem linguistica,
apontamos, a saber, a questao da dimensao dos vocabulos, em que é preciso verificar melhor
quais das outras dimens@es (maiores de trés silabas) levam mais a auséncia do fenbmeno de
aspiracao.

Por fim, esperamos que esta pesquisa venha a contribuir para uma melhor descri¢ao
da lingua em uso na nossa regido, bem como inspirar e ajudar em futuras pesquisas acerca

do nosso fenémeno de estudo.
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6. APENDICES

Roteiro De Entrevista Para Falantes De Nivel Basico De Escolaridade

Com que frequéncia chove em sua cidade?

Quais atracOes de lazer em sua cidade?

Qual lugar vocé mais aprecia (gosta) em sua cidade?
O que vocé acha que falta em sua cidade?

Qual principal evento em sua cidade?

Roteiro De Entrevista Para Falantes de Nivel Superior De Escolaridade

Como os jovens de sua cidade se comportam em sociedade?

Qual o grau de necessidade de uma institui¢cdo de ensino superior em sua cidade?
As pessoas de sua cidade focam muito em status?

Sobre a politica brasileira atual, qual sua opinido?

O que vocé acha do desenvolvimento de sua cidade?

TOPICOS —- ENTREVISTA E NARRATIVA

Entrevista

Rotina
Trabalho
Escola
Novela
Futebol
Leitura

Internet
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Educacao (pais e filhos)

Atendimento de 6rgéos publicos
Narrativas

» Rio Séo Francisco (problemas, qualidades, economia, educacdo...)
» Perigo de vida (acidentes, roubos, atendimento socorrista...)
» Festa S&o Jodo (bandas, seguranca, pessoas...)

Universidade Federal Rural de Pernambuco — UFRPE
Unidade Académica de Serra Talhada — UAST
OPERACAO COLETA DE DADOS — GETEGRA
Professora: Renata Livia de Aradjo Santos
Aluno: Carlos Alack De Lima

Ficha do informante — Informante n°:

DADOS PESSOAIS DO INFORMANTE

1.NOME: 2. APELIDO:
3.DATA DE NASCIMENTO: 4. IDADE: 5. SEXO:
6. ENDERECO:
7.ESTADO CIVIL: 8. NUMERO DE FILHOS:
HOMENS:
MULHERES:
9.NATURALIDADE: 10. COM QUE IDADE CHEGOU A ESTA CIDADE?

(CASO NAO SEJA NATURAL DA LOCALIDADE)

11. DOMICILIOS E TEMPO DE PERMANENCIA FORA DA LOCALIDADE:
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12. ESCOLARIDADE: 13. OUTROS CURSOS:

DADOS PROFISSIONAIS DO INFORMANTE

14. QUAL PROFISSAO VOCE EXERCE?  [15. QUAL A OUTRA PROFISSAQ? (CASO

EXERGA DUAS OU MAIS PROFISSOES)

16. POR QUANTO TEMPO EXERCE ESTA PROFISSAO?

17. QUAIS PROFISSOES JA EXERCEU?

18. POR QUANTO TEMPO? 19. QUAL LOCALIDADE?

20. FEZ CURSOS ESPECIFICOS PARA A PROFISSAO ATUAL?

RENDA

21. FONTES DE RENDA 22.VALOR DA RENDA
( ) Entre 1 e 3 salarios minimos
( ) Entre 4 e 6 salarios minimos

( ) Mais de 7 salarios minimos

CONTATO COM MEIOS DE COMUNICACAO

23. ASSISTE TV? 24.PROGRAMAS FAVORITOS
( ) Novelas () Prog. Religioso ( ) Esportes ( ) Filmes
( ) Noticiario ( ) Prog. Auditorio () Outros

25. OUVE RADIO? (FORA 26. PROGRAMAS PREFERIDOS:
DO EXPEDIENTE DE

TRABALHO) ( )Noticiario geral () Esportes ( ) Prog. Religioso

( ) Musica ( )Noticiario policial ( ) Prog. c/ partic. do
ouvinte ( )Outros

27. LE JORNAL? 28. NOME DO JORNAL: 29.SECOES QUE GOSTA
DE LER NO JORNAL:

30. LE REVISTA: 31.NOME DA REVISTA (TIPO):

32. QUE RELIGIAO PRATICA?

33. PARTICIPACAO EM DIVERSOES

( ) CINEMA () TEATRO () SHOWS ( ) MAN. FOLCLORICAS ( ) FUTEBOL
( ) OUTROS ESPORTES () OUTROS

PARA PREENCHIMENTO APOS A ENTREVISTA
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34. ESPONTANEIDADE DA ELOCUCAO:

35. GRAU DE CONHECIMENTO ENTRE INFORMANTE E INQUIRIDOR:

36. INTERFERENCIA OCASIONAL DE CIRCUNSTANTES:

37. CARACTERIZACAO SUMARIA DO(S) CIRCUNSTANTE(S):

38. AMBIENTE DO INQUERITO:

39. OBSERVACOES:

40. INQUIRIDOR:

41. CIDADE:

42. DATA:

43. DURACAO:
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